Technaxx® * Instrukcja obstugi

Lornetka Full HD z wyswietlaczem TX-142
Wstep

Deklaracja zgodnosci dla tego urzgdzenia znajduje sie pod ponizszym linkiem

internetowym: www.technaxx.de/ (w pasku na dole “Konformitatserklarung”).

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac¢ instrukcje
obstugi prosze.

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643 (14 centow/minuta
z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centow/minuta z sieci
komorkowych). Email: support@technaxx.de
Infolinia dostepna jest od poniedziatku do pigtku w godzinach 09:00 do 13:00
oraz 14:00 do 17:00.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
uposledzone fizycznie, sensorycznie lub umystowo, a takze przez osoby
niedysponujgce dostatecznym doswiadczeniem i wiedzg, chyba ze bedg one
nadzorowane lub poinstruowane, jak korzysta¢ z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci nie nalezy pozostawiac bez
opieki, aby mie€ pewnosc, ze nie bedg sie one bawi¢ urzgdzeniem.

Nie uzywac lornetki do patrzenia bezposrednio na stonce, poniewaz
moze to spowodowa¢ uszkodzenie oczu. Prosimy o tym pamietac!

Zachowa¢ instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci
lub udostepniania produktu ostroznie. Zréb to samo z
oryginalnych akcesoriow dla tego produktu. W przypadku
gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub ze sklepem, w ktorym
zakupiono ten produkt.

Gwarancja 2 lata

Korzystaj z urzadzenia. Podziel sie swoimi doswiadczeniami i opinig na
jednego z znanych portali internetowych.

Przed uzyciem instrumentu prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z niniejszg instrukcjg obstugi.


http://www.technaxx.de/
mailto:support@technaxx.de
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Funkcje

® Kolorowy wyswietlacz do robienia filmow i zdje¢

® Full HD 1080P(30Kl./s) dla filméw

® 2592x1944 (JPG) dla zdje¢

e Zoom cyfrowy do 4x

e \Wzmocnienie przy stabym swietle (lepszy widok przy stabym
Swietle (0,01 luksa)

e Obstuguje karty MicroSD do maks. 128GB

e \Wbudowany akumulator 2500mAh (nagrywanie do 8godzin)
e 7h nagran wideo 1080p (30kl./s) odpowiada = 32GB

e Szkto optyczne o powiekszeniu 12x

e Pokryta odlegtosc¢: od 96 do 1000 metrow



Przeglad produktu

1 |Reset 8 | Wyswietlacz

2 | Menu 9 |Wgodre

3 |Tryb 10 |W dot

4 | Pokretto ostrosci 11 ok /(3 (Wideo/Zdjecie)

5 | Przycisk WEL./WYL. 12 | Ztgcze MiniUSB

6 |Czerwona dioda LED |13 |Niebieska dioda LED
(tadowanie) (dziatanie)

7 | Gniazdo karty microSD 14 | Regulacja dioptrii




Przed pierwszym uzyciem (tadowanie)

TX-142 wyposazony jest w wewnetrzny akumulator, ktory przed
pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy w petni natadowac.
Petne natadowanie akumulatora trwa okoto 3 godziny.

Lornetke mozna tadowac korzystajgc z powszechnie stosowanej
tadowarki USB* (DC 5V/1A) (*brak w zestawie). Po podtgczeniu
kabla USB TX-142 wigcza sie. Do tadowania mozna jg wytgczyc.
Podczas tadowania wskaznik tadowania LED (6) na lewo od portu
MiniUSB zmieni kolor na CZERWONY. Gdy lornetka zostanie w petni
natadowana, wskaznik tadowania LED (6) zgasnie.

Pierwsze uzycie

Uzywanie w trybie klasycznym (powiekszenie 12x)

Mozesz uzywacC TX-142 jak kazdej innej lornetki. Ustaw oczy
prawidtowo na przeciwko gumy, wyreguluj odstepy miedzy 2
tubusami i uzyj pokretta ostrosci (4), aby ustawi¢ ostros¢. Mozesz
takze obroci¢ regulacje dioptrii (14) w wizjerze po prawej stronie na
poziomie gumy w miejscu, w ktorym umieszczasz oczy.

Uzywanie w trybie cyfrowym (zdjecia i wideo)

W trybie cyfrowym lornetka pozwala robi¢ zdjecia lub nagrywac filmy.
Uwaga: Uwaga, jesli jestes zbyt blisko lub zbyt daleko od obiektu,
jakosc¢ zdjeé lub filmow nie bedzie optymalna.

Stan w odlegtosci od 96 do 1000 metrow od celu. Jesli znajdziesz sie
w odlegtosci 96 metrow od celu, kadrowanie moze bycC
znieksztatcone: zdjecie lub film zostang nieznacznie przesuniete w
dot.

1. Wtéz karte SD

W16z karte SD do gniazda karty MicroSD stykami [/:( =
do gory. @ A Cgs)

Uwaga: Jesli wiozona jest karta MicroSD 64GB Iub 128GB,
urzadzenie moze wyswietla¢é komunikat ,PROSZE WSTAWIC
KARTE SD”. Jesli tak, prosze sformatowac karte MicroSD w lornetce,
zamiast formatowa¢ na komputerze. Nastepnie uruchom ponownie
lornetke. Funkcja nagrywania bedzie dziatata.



2. Wiaczanie lornetki

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (5), az na wyswietlaczu
pojawi sie: Witamy, lornetka jest gotowa do robienia zdjeC i
nagrywania filmow.

Wazne: Ustawianie jezyka i czasu! Po wigczeniu lornetki po raz
pierwszy powinno sie zmieniC jezyk (domysinie jest to angielski) i
czas. Nalezy otworzyC ustawienia systemu, naciskajgc dwa razy
przycisk menu (2). Teraz uzyC przycisku W dét (10), aby przejs¢ do
~Jezyk’/,Data i czas” i nacisngC przycisk OK (11). Ponownie uzyc¢
przyciskow W gore (9) i W dot (10), aby poruszaC sie po
jezykach/ustawi¢ date i godzine. Potwierdzi¢ przez nacisniecie
przycisku OK (11). Wyjs¢, naciskajgc raz lub dwa razy przycisk menu
(2), az powroci sie do normalnego ekranu.

3. Wybér trybu
Gdy swieci niebieska dioda lornetki, nacisnij przycisk Trybu (3), aby
przetgcza¢ miedzy: Wideo; Zdjecie; Odtwarzanie

- W trybie wideo: NacisngC przycisk OK (11), aby rozpoczac
fotografowanie. Nacisng¢ ponownie, aby zatrzymac filmowanie.

- W trybie wideo: - Nacisng¢ przycisk OK (11), aby zrobi¢ zdjecie.
Nacisngc tyle razy, ile chce sie zrobi¢ zdjec.

- W trybie odtwarzania uzyj przyciskow W GORE (9) i W dét (10),
aby wybrac plik, ktory chcesz obejrzec¢, a nastepnie nacisnij przycisk
OK (11), aby odtworzy¢ wideo na ekranie.

Uwaga: Aby uzyskaé najlepszg jakos¢ obrazu, mocno trzymac
lornetke lub uzy¢é statywu, aby ustabilizowa¢ sie podczas
nagrywania.

4. Wylaczanie lornetki
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (5), az na wyswietlaczu
pojawi sie: Do widzenia.



Ustawienia wideo

Wiaczyc lornetke i wybrac tryb wideo.

Nacisngc¢ przycisk Menu (2), a nastepnie uzy¢ przyciskdw W gore (9)
lub W doét (10), aby poruszac¢ sie po menu. NacisngC przycisk OK
(11), aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor. Aby wyjs¢ z
ustawien, nacisngc¢ raz lub dwa razy przycisk Menu (2), az powrdci
sie do normalnego ekranu:

1080FHD P30
Rozdzielczosc¢ 720HD P60
720HD P30
1 minuta
Nagrywanie w petli ?érmrnuut%/
10 minut
+2,0 -0,3
+1,7 -0,7
Ekspozycja :18 +/-0.0 ig
+0,7 -1,7
+0,3 -2,0
Nagrywanie dzwieku V\X}f
Sygnatura daty VQ/V{JI




Ustawienia zdjeé¢ ©
Wiaczyc lornetke i wybrac tryb robienia zdjec.
Nacisngc¢ przycisk Menu (2), a nastepnie uzy¢ przyciskéw W goére (9)
lub W doét (10), aby poruszac¢ sie po menu. NacisngC przycisk OK
(11), aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor. Aby wyjs¢ z
ustawien, nacisngc¢ raz lub dwa razy przycisk Menu (2), az powroci
sie do normalnego ekranu:

Mgnu. Podmenu Menu zdjecia | Podmenu
zdjecia
Automatyczny
100
, . 5M: 2592*1944
Rozdzelozos | 3m: 204871536 1SO o
VGA: 640*480 800
1600
+2,0 -0,3
+1,7 -0,7
Lepsza +13 10
Jakos¢ Normalna Ekspozycja +1’0 +/-0.0 _1’3
Ekonomiczna 107 17
+0,3 -2,0
Mocna Anty- Wt
Ostros¢ Normalna wstrzgsowe yi.
WH.
tagodna ust.
Wyt
,Au.tomaty_czny 2 sekundy
Swiatto dzienne
: : 5 sekund
. Zachmurzenie Szybki L .
Balans bieli - (Po zrobieniu zdjecia
Swiatto wolframowe || przeglad .
- jest ono pokazywane
Swiatto e :
. przez wyzej ustawiony
fluorescencyjne
czas.)
Normalny Wyt.
Kolor Czarno-biaty Sygnatura daty Data
Sepia Data/Godzina




Ustawienia odtwarzania

Wigczyc¢ lornetke i wybrac tryb odtwarzania.

Nacisngc¢ przycisk Menu (2), a nastepnie uzy¢ przyciskdw W gore (9)
lub W doét (10), aby poruszac¢ sie po menu. NacisngC przycisk OK
(11), aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor. Aby wyjs¢ z
ustawien, nacisngc¢ raz lub dwa razy przycisk Menu (2), az powrdci

sie do normalnego ekranu:

Usun Usun obecne Anuluj
Usun wszystko OK
Zabezpieczenie Zablokuj obecne Anuluj

Odblokuj obecne OK
Zablokuj wszystko
Odblokuj wszystko | (Zablokowanych plikow nie mozna

usungc, funkcja usuwania)

Ustawienia systemowe

Wigczy¢ lornetke i nacisngC przycisk Menu (2), a nastepnie uzyc¢
przyciskow W goére (9) lub W dét (10), aby poruszac sie po menu.
Nacisng¢ przycisk OK (11), aby wejs¢ do podmenu i potwierdzic¢
wybor. Aby wyjs¢ z ustawien, nacisng¢ raz lub dwa razy przycisk
Menu (2), az powrdci sie do normalnego ekranu:

Data/Godzina

DD MM RRRR
GG MM SS

DD/MM/RR; MM/DD/RR; RR/MM/DD

Automatyczne wyt. zasilania

Whyt.; 1 minuta; 2 minuty; 3 minuty; 5 minut; 10
minut

Jezyk

Angielski, francuski, hiszpanski, portugalski,
niemiecki, witoski, chinski, rosyjski, norweski,
czeski, holenderski, polski

Czestotliwosc¢ 50Hz
60Hz
Wygaszacze ekranu Wyt 1 minuta; 3 minuty; 5 minut;
10 minut
Format (karta MicroSD) Anuluj
OK
Ustawienie domysine Anuluj
(urzadzenie) OK
Wersja Cyfrowa lornetka TX-142 - VX.X




Wzmocnienie przy stabym swietle (widzenie w nocy)

Ta funkcja TX-142 nie oznacza prawdziwego noktowizora, poniewaz
urzgdzenie nie ma diody podczerwieni. Co sprawia, ze konieczne jest
zrodto swiatta (co najmniej 0,01 luksa). Urzgdzenie wykorzystuje
czujnik i mikrouktad w celu poprawienia zdjecia poprzez ustawienie
ISO i wartosci ekspozycji. Zwykle TX-142 automatycznie
dostosowuje wartosci dla wzmocnienia przy stabym swietle. Zaleca
sie ustawienie 1ISO na Auto dla robienia zdjec.

Potaczy¢ z komputerem

Kompatybilna z Windows 7, 8, 8.1, 10; MacOS up to 10.15; Linux

- Wylaczyc¢ lornetke

- Podtgczyc¢ kabel MiniUSB do lornetki i podtaczy¢ drugi koniec kabla
USB do gniazda USB komputera.

- Lornetka zostanie rozpoznana jako pamie¢ masowa, jesli do nigj
zostanie wiozona karta MicroSD.

- Otworzy¢ gtéwny folder lornetki (pamie¢ masowa).

- Wyswietlane sg 2 podfoldery: Zdjecia i wideo

- Wybra¢ zgdany podfolder i klikng¢ dwukrotnie, aby go
otworzyc.

- Nastepnie otworzy¢ kazdy plik, ktory chce sie wyswietlic.
Uwaga, aby otworzy¢ plik, komputer musi by¢é wyposazony w
oprogramowanie do odczytu zdje¢ / audio / wideo. Wiekszos$é
komputerdw jest juz wyposazona w tego typu standardowe
oprogramowanie.

Jesli system wyswietla komunikat o btedzie ,Karta SD nie zostata
rozpoznana”, wyjg¢ karte SD i uzy¢ czytnika kart SD * (* brak w
zestawie), aby potgczy¢ sie bezposrednio z komputerem.



tadowanie baterii

tadowanie lornetki przez podtagczenie jej do komputera lub zasilacza
AC/DC (5V/1A) za pomocg dostarczonego kabla MiniUSB. Po
podtgczeniu kabla USB TX-142 wtgcza sie. Do tadowania mozna jg
wytaczy¢. Podczas tadowania baterii Swieci sie czerwony wskaznik.
Po petnym natadowaniu czerwony wskaznik gasnie.

Wazne: Kiedy baterie jest roztadowany, lampka kontrolna mignie
raz, a nastepnie wytgczy sie automatycznie. Biezgce pliki zostang
zapisane przed wytgczeniem.

Uwaga: Aby zmaksymalizowa¢ zywotnos¢ wbudowanej baterii
litowo-jonowej, konieczne jest catkowite natadowanie lornetki przez
pierwsze 5 razy.

Reset

Gdy produkt przestaje reagowa¢ z powodu niewtasciwego
uzytkowania lub z innych nieznanych przyczyn i nie mozna go
podtgczy¢ do komputera, zresetowac go, naciskajgc przycisk ,Reset”
(1). Produkt zatrzymuje sie i resetuje.

Nie ma to wptywu na zapisane pliki na MicroSD. Nie ma to wptywu
nawet na wykonane ustawienia.
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Specyfikacja techniczna

Czujnik kamery

1/2,8" CMOS 5MP

Obiektyw kamery

f=25mm, F/NO3,0, FOV = 17,5°, wzmocnienie przy
stabym swietle (0,01 luksa)

Powiekszenie

4x

cyfrowe

Wyswietlacz Wyswietlacz LCD IPS 2 ”(5¢cm) (320 x 240 Piksel)
Rozdzielczosé¢ 1920X1080/30kl/s,1280x720/60kl/s,

wideo 1280x720/30kl/s,

ZR(;}ggz'e'CZOSC 5MP: 2592x1944. 3MP: 2048x1536. VGA: 640x480

Dtugos¢ wideo

1, 3, 5 lub 10 min. regulowana

Format pliku (zdjecie/wideo)

| JPG /| MP4

Wbudowana bateria

1x bateria litowa typu 18650 (wbudowana) 3,7V,
2500mAh

Zasilacz Port mini USB DC5V / 1A
Czas fadowania okoto 3-5 godzin (do petnego natadowania)
Czas pracy Wideo: 7-8h; Zdjecia: W zaleznosci od rozdzielczosci
P . Karta MicroSD ** (do 128GB, klasa 10) [** brak w
rzechowywanie :
zestawie]
Zapis wideo 1080p: 5min = ca. 250MB; ca. 7h = 32GB
Zapis zdje¢ 5M: 1x zdjecie = 2MB; ca. 15000 = 32GB

Kompatybilna z

Windows 7, 8, 8.1, 10; MacOS do 10.15; Linux

Interfejs PC.

Mini USB2.0

Wyjscie TV

Nie

Wsparcie statywu

Tak

Powiekszenie lornetki 12x
Srednica soczewek lornetki 32mm
Odlegtosc¢ zrenic w lornetce min. 5.6cm; max. 7.7cm
Pole widzenia lornetki 96m — 1000m
Angielski,  francuski, hiszpanski, portugalski,
Jezyki niemiecki, witoski, chinski, rosyjski, norweski, czeski,
holenderski, polski
Materiat Stop aluminium+ ABS, PVC
Temperatura pracy -7°C do +40°C
Waga & Wymiary 4859/ (D) 14,5 x (SZ) 11,5 x (W) 5,5cm
L. Lornetka FullHD z wyswietlaczem TX-142, 1x kabel
Zawartosc_ Mini USB, 1x pasek na szyje, 1x Sciereczka,
opakowania

instrukcja obstugi
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Utrzymanie i konserwacja

e Produkt nalezy czysci¢ wytgcznie suchg lub lekko wilgotng, niestrzepigca sie
szmatkg. e Nie uzywac Sciernych srodkow czyszczgcych do czyszczenia
produktu. e Lornetka cyfrowa to precyzyjny instrument optyczny, dlatego w
celu unikniecia uszkodzenia unika¢ nastepujgcych praktyk:

e Uzywania lornetki w bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze.

e Przechowywania lub uzywania jej w wilgotnym otoczeniu przez dtuzszy czas.
e Korzystania z niej podczas opaddw deszczu lub w wodzie.

e Transportowania lub uzywania podczas wstrzgséw.

Wskazowki

e Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie do
uzytku komercyjnego. e Uzywac tego urzgdzenia tylko zgodnie z opisem w tej
instrukcji obstugi. e Nie umieszczac zadnej czesci tego urzgdzenia w wodzie
ani zadnym innym ptynie. e Nie dotykaC urzgdzenia mokrymi rekami. e
Podczas odtgczania kabla, zawsze ciggng¢ za wtyczke. Nie ciggnac¢ za kabel.
e Nie pozwalac, aby przewdd zasilajgcy zwiszcat z krawedzi stotu lub blatu. e
Upewnic sig, ze nie dotyka gorgcych powierhni. @ Trzymac go z dala od zrodet
ciepta w celu unikniecia deformacji czesci plastikowych.

Instrukcje bezpieczenstwa

e Nigdy nie uzywajc tego urzgdzenia do patrzenia bezposrednio na stonce lub
w poblizu stohca. Moze to spowodowac ryzyko slepoty. e TrzymacC materiaty
opakowaniowe, takie jak plastikowe torby i gumki, w miejscu niedostepnym dla
dzieci, poniewaz stwarzajg one ryzyko zadtawienia. e Nie umieszczac
urzgdzenia, zwlaszcza obiektywéw, w bezposrednim Swietle stonecznym.
Koncentracja Swiatta moze spowodowa¢ pozar. e Nie demontowac
urzgdzenia. e Nie wystawiaC urzgdzenia na dziatanie wysokich temperatur. e
Prosimy o zachowanie prywatnosci innych osob. e Nie uzywac tego
urzgdzenia do np. zaglgdania do mieszkan. e Podtgczenie karty MicroSD
moze uszkodzi¢ pliki wideo, a nawet karte pamieci. Stara¢ sie wiec unikac
podtgczania karty pamieci podczas procesu nagrywania wideo. e W
warunkach stabego oswietlenia sprébowac przesuwacé urzgdzenie stabilnie i
ptynnie, w przeciwnym razie moze dojs¢ do rozmazywania i rozmycia. e
Trzymac urzgdzenie z dala od dzieci lub uzywac go tylko pod nadzorem osoby
doroste;.
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Utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny z gospodarstw domowych

® Jesli urzadzenie nie jest juz uzywane, oddaj je bezptatnie w publicznym
punkcie zbiorki starych urzgdzen elektrycznych. ® W zadnym wypadku nie
wolno wyrzucac¢ starego sprzetu elektrycznego do pozostatych odpadow.

Dalsze uwagi dotyczgce utylizacji

® Zwrd¢ stare urzgdzenie elektryczne w taki sposob, aby jego pdzniejsze
ponowne wykorzystanie lub recykling nie byt zaktécony. Baterie muszg zostac
wczesniej zdemontowany co zapobiegnie uszkodzeniu na skutek wylania sie
elektrolitow.

® Zuzyty sprzet elektryczny moze zawiera¢ szkodliwe substancje. Niewtasciwe
obchodzenie sie z urzgdzeniem lub jego uszkodzenie moze spowodowac
uszczerbek na zdrowiu lub zanieczyszczenie wody i gleby podczas
poOzniejszego recyklingu.

przepisy wspoélnotowe Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Technaxx Deutschland GmbH & Co KG wydata ,deklaracje zgodnosci”
zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami i odpowiednimi normami. zostat
stworzony. Mozna to wyswietlic w dowolnym momencie na zgdanie.

C € Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wszystkie obowigzujgce

Bezpieczenstwo i instrukcje dot. baterii: TrzymacC baterie poza
zasiegiem dzieci. Kiedy dziecko potknie baterie, skontaktowac sie z
lekarzem lub natychmiastowo odwiez¢ dziecko do szpitala! Sprawdzié¢
rozmieszczenie biegundéw (+) i (=) w bateriach! Zawsze wymieniac
wszystkie baterie. Nigdy nie korzystaé ze starych i nowych baterii roznego
typu razem. Nigdy nie powodowac¢ zwarcia, otwiera¢, deformowac ani nie
roztadowywac baterii! Istnieje ryzyko obrazenia! Nigdy nie wrzucaé
baterii do ognia! Istnieje ryzyko eksplozji!

Baterie mozna zwréci¢ bezptatnie po uzyciu w sklepach detalicznych.
Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych
baterii. Oddzielna zbidrka i recykling starych baterii w trosce o Srodowisko
i zdrowie. Wyjmij baterie przed utylizacjg urzadzenia.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska: Materiaty opakowania
utworzono z surowcow wtornych i mozna poddac je recyklingowi. Nie
usuwacé starych urzgdzen ani baterii z odpadami  gospodarstwa
domowego. Czyszczenie: Chroni¢ urzgdzenie przed skazeniem i
zanieczyszczeniami. Czysci¢ urzadzenie wytgcznie miekkg szmatkg lub
Scierka, nie uzywacé materiatow szorstkich ani Scierajgcych. NIE uzywac
rozpuszczalnikow ani zrgcych srodkow czyszczgcych. Doktadnie wytrze¢
urzgdzenie po czyszczeniu. Dystrybutor: Technaxx Deutschland GmbH
& Co0.KG, Konrad-Zuse-Ring 16-18, 61137 Schoneck, Niemcy
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